Fonctions et contréles

A: Eclairage RVB B: Contréle de I'éclairage RVB (9 modes)
Défilement RVB | Impulsion RVB | Rouge | Jaune | Vert | Bleu | Marine
Violet | Aucun voyant LED C: Contréle avec le bouton cadran Tourner
dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter le gain
Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour réduire le
gain Cliquez pour couper le son (voyant lumineux rouge) Appuyez et
maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour changer le mode Mode
Podcast (voyant bleu) - Joue I'audio de I'entrée pour un contréle audio
en temps réel. Capture les sons ambiants. Mode Jeux (voyant vert) -
Capture I'audio de la sortie unidirectionnel. Supprime les bruits de fond.
D: Voyant indicateur E: Prise de sortie audio 3,5 mm

(@) streamplify ™

| MIC ARM / MIC TRIPOD |

Funzione e controllo

A: llluminazione RGB B: Controllo illuminazione RGB (9 modalita)
| | Scorrimento RGB | Impulso RGB | Rosso | Giallo | Verde | Blu |

Blu marino | Viola | Nessun LED C: Controllo con manopola di
selezione Ruotare in senso orario per aumentare il guadagno Ruotare
in senso antiorario per diminuire il guadagno Fare clic per disattivare
l'audio (spia rossa) Tenere premuto per 3 sec per cambiare modalita
Modalitd Podcast (spia blu) — Riproduce I'audio in ingresso per
monitoraggio audio in tempo reale. Acquisisce audio ambientale.

| | Modalita gioco (spia verde) — Acquisisce audio in uscita unilaterale.
Annulla rumore di fondo in uscita. D: Spia E: Jack di uscita audio
da 3,5 mm

Italiano

Polski Funkcja i element sterowania

A: Oswietlenie RGB B: Sterowanie oswietleniem RGB (9 trybow)

| Przewijanie RGB | Impuls RGB | Czerwony | Zétty | Zielony | Niebieski |
Morski | Purpurowy | Brak LED C: Sterowanie pokretiem Obré¢ w prawo
w celu zwiekszenia wzmocnienia Obro¢ w lewo w celu zmniejszenia
wzmocnienia Kliknij w celu wyciszenia (czerwone $wiatto wskaznika)
Nacisnij i przytrzymaj na 3 sekundy w celu zmiany trybéw Tryb podcastu
(niebieskie $wiatto) — Odtwarza audio wej$cia w celu monitorowania

| audio w czasie rzeczywistym. Przechwytuje dzwigki otoczenia.

Tryb gier (zielone $wiatto) — Przechwytuje jednokierunkowe audio wyjscia.
Usuwa hatas tra. D: Swiatto wskaznika E: Gniazdo wyjscia audio 3,5mm

Pycckuit  ®yHKUMM 1 3neMeHTbI ynpaBneHus

I A: Mopcserka RGB B: Perynatop RGB noacsetky (9 pexumos)

| RGB npokpyTka | RGB umnynbc | KpacHbiit | XKenTbiii | 3eneHbiii | CuHuin

TemHo-cuHwii | MypnypHeii | HeT noacseTku C: MoBOpOTHbIN

nepeknioyatens MoBepHUTE N0 YACOBOW CTPENKe, YTOGLI YBENNINTL

| yeunenue MoBepHUTE NPOTUB YACOBOM CTPENKYA, YTOGH! YMEHBLLNTL

| ycunerwe LLenkHute, 4Tobbl BLIKMIOUUTL (KpacHbI HAWKaTop) HaxmuTte
1 ynepxusaiite B Te4eHre 3 CeKyHA /N5 NepeknioyeHmns pexumos Pexum

| noakacra (CuHuin uHaukaTop) — BocnponaseaeHue BXOAHOMO

| ayavocurHana Ans ayaAMOMOHUTOPUHIA B peanbHOM BPEMEHU.
MpuHMMaeT hoHOBbIN LyM. rpoBOii pexum (3eneHblii uHaukaTop) —

‘ NPUHUMaET OJHOHaNPABMEHHbIN BLIXOAHOM ayauocurHan. Moaasnsier

| hOHOBBI LYM. D: WHpvkaTop E: Ayavosbixog 3,5 Mm

Portugués Funcgao e Controle
| Brasileiro A: lluminagso RGB B: Controle de lluminagéo RGB (9 modos)
| Rolagem RGB | Pulso RGB | Vermelho | Amarelo | Verde | Azul |
Azul marinho | Purpura | Sem LED C: Controle do Anel de
I Deslocamento Gire no sentido horério para aumentar o ganho Gire no
| sentido anti-horario para diminuir o ganho Clique para silenciar (luz
indicadora vermelha) Pressione e segure por 3 segundos para mudar
os modos Modo Podcast (luz azul) - Reproduz audio de entrada para
| monitoramento de dudio em tempo real. Captura sons ambientais.
| Modo de jogo (luz verde) - Captura audio de saida unidirecional.
Cancela o ruido de fundo. D: Luz Indicadora E: Conector de saida
\ de &udio 3,5mm
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Kazak Tini ®yHkuus xaHe 6ackapy

A: RGB xapbiktanabipy B: RGB xapbiktaHabipybiH Gackapy (9 pexum)
RGB aitHanabipy | RGB umnynbci | Keiabin | Capbi | Kacbin | Kek |
KyHripT kek | Kynrin | >Kapabik Avoacs!s C: Bypmans! anck Backapy
KywenTyai apTTeipy YL cafaT Tini 6afbiThl GoibIHWA GYpbIHbI3
KywenTygi asanTy ywin carat Tini 6afbiTeiHa kapchl GypbiHbI3 [bIObICHIH
eLipy yLiH 6ackiHbI3 (Kbi3bl UHAUKATOP WaMbl) Pexnumaepai earepty
YLWiH, 3 cekyHa 6acbin TypbiHbI3 MogkacT pexxumMi (kek xapblk) — Ayano
AbIBLICTLI HAKTbI yakbiTTa Bakbinay YLWiH Kipic ayano AbiBbICkIH oiiHaTaabl.
Oprta fAblbbicTapblH Xasbin anaabl. OiiblH pexumi (kackin wam) — bip
aKTbl LWbIFLIC aYANO AblBbICKIH Xa3bin anafbl. POHABIK Wyl TOKTaTaAbI.
D: WHpvkaTop wambl E: 35wm ayavo LWbIFbIC YALLbIFBI
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English Function and Control

| A: RGB Lighting B: RGB Lighting Control (9 modes) RGB scrolling | I

| RGB pulse | Red | Yellow | Green | Blue | Navy | Purple | No LED C: |

Jog Dial Control Turn clockwise to increase gain Turn counterclockwise

to decrease gain Click to mute (red indicator light) Press and hold for ‘

| 3 sec to change modes a. Podcast mode (blue light)-Plays back input |

| audio for real-time audio monitoring. Captures ambient sounds. I
b. Gaming mode (green light)-Captures one-way output audio. Cancels

‘ out background noise. D Indicator light E: Audio out 3.5mm jack I

Espafiol  Funcién y Control ‘

| A: lluminacién RGB B: Control de iluminacién RGB (9 modos) |

| Desplazamiento RGB | Pulso RGB | Rojo | Amarrillo | Verde | Azul | |
Azul marino | Parpura | Sin LED C: Control de mando de lanzadera

| Gire en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la ganancia I

| Gire en sentido contrario a las agujas del reloj para reducir la ganancia |

Haga clic para silenciar (luz de indicador roja) Mantenga presionado |

durante 3 segundos para cambiar el modo Modo podcast (luz azul) -

| Vuelva a colocar el audio de entrada para la monitorizacién de audio en |
tiempo real. Captura de sonidos ambiente. Modo juegos (luz verde) —

| P P Jueg |
Captura audio de salida de una salida unidireccional. Cancela el ruido

| de fondo. D: Luz indicador E: Conector de salida de audio de 3,5 mm |

Deutsch  Funktionen und Steuerung ‘
| A: RGB-Beleuchtung B: RGB-Beleuchtungssteuerung (9 Modi) |
| RGB rollend | RGB pulsierend | Rot | Gelb | Griin | Blau | Marineblau | |
Lila | Keine LED C: Jog-Dial-Steuerung Zum Erhéhen der Verstarkung

| im Uhrzeigersinn drehen Zum Verringern der Verstarkung gegen den I
| Uhrzeigersinn drehen Zum Stummschalten kurz driicken |
(rotes Anzeigelicht) Zum Andern des Modus 3 s gedruckt halten

Podcast-Modus (blaues Licht) — Gibt Eingabeaudio zur ‘
| Echtzeit-Audioliberwachung wieder. Erfasst Umgebungsgeréausche. |
Gaming-Modus (griines Licht) — Erfasst Ein-Weg-Ausgangsaudio. |
Blendet Hintergrundgerausche aus. D: Anzeigelicht
| E: 3,5-mm-Audioausgang |
] 1

islev ve Kontrol

A: RGB Aydinlatma B: RGB Aydinlatma Kontrolii (9 mod)

RGB kaydirma | RGB darbe | Kirmizi | Sari | Yesil | Mavi |

Donanma Mavisi | Mor | LED yok C: Gezinme Kadrani Kontrolii
Kazanimi artirmak igin saat yoniinde gevirin Kazanimi azaltmak igin ters
saat yoniinde gevirin Susturmak icin tiklayin (kirmizi gésterge 1$131)
Modlari degistirmek icin 3 sn. boyunca basil tutun Podcast modu

(mavi I1s1k) — Gergek zamanli ses izleme igin giris sesini ¢alar. Ortam
seslerini alir. Oyun modu (yesil 1s1k) — Tek yonli ¢ikis sesini alir.

Arkaplan giirilltiistini giderir. D: Gosterge 1sigi E: 3,5 mm Ses gikis jaki

Tiirkge

Suomi Toiminto ja ohjaus

A: RGB-valaistus B: RGB-valaistuksenohjaus (9 tilaa) | RGB-vieritys
RGB-pulssi | Punainen | Keltainen | Vihrea | Sininen | Laivastonsininen
Violetti | Ei LED-valoa C: Ryomintavalitsinohjain Kierra myotapaivaan
lisatéksesi vahvistusta Kierréd vastapaivaan vahentaéksesi vahvistusta
Napsauta mykistéédksesi (punainen merkkivalo) Pida painettuna

3 sekuntia vaihtaaksesi tiloja Podcast-tila (sininen valo) — Toistaa
tuloaudiota reaaliaikaista audionseurantaa varten. Taltioi ympéristén
aanet. Pelitila (vihred valo) — Taltioi yksisuuntaisen Iahdon audion,
Kumoaa taustamelun. D: Merkkivalo E: 3,5 mm:n audiolahtéliitanta

Svenska  Funktion och kontroll

RGB-puls | Réd | Gul | Grén | Bla | Marinbla | Lila | Ingen LED

C: Snurrhjul-kontroll Vrid medurs for att oka forstarkningen Vrid moturs
for att minska forstarkningen Klicka for att stanga av ljudet (rod
indikatorlampa) Tryck och hall in i 3 sekunder for att vaxla lage
Podcastlage (blatt ljus) - Spelar upp ingangsljud for ljudlyssning i realtid.
Fangar upp omgivande ljud. Spellage (gront ljus) - Fangar
envagsutgangsljud. Tar bort bakgrundsbrus. D: Indikatorlampa

E: 3,5 mm ljuduttag

A: RGB-belysning B: Kontroll av RGB-belysning (9 lagen) | RGB-rullning |

! Magyar Funkcié és vezérlés

I A: RGB vilagitas B: RGB vilagitas vezérlés (9 mod) | RGB futéfény |

| RGB pulzalas | Piros | Sarga | Zold | Kék | S6tétkék | Lila | Nincs LED
C: Vezérlé tarcsa Az erésség noveléséhez forditsa jobbra Az erésség

‘ csokkentéséhez forditsa balra Némitashoz kattintson (vords jelzéfény)

| A médok valtasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig

‘ Podcast mod (kék fény) - A bemeneti hang valés idejli visszajatszasa
megfigyeléshez. Kornyezeti hangok felvétele. Jatékfény (zold fény) -

| Egyutas hangkimenet felvétele. Hattérzajok elnyomasa.

| D: Jelzéfény E: 3,5 mm-es audio kijovet jack csatlakozo

! Portugués Fungao e Controlo

| A lluminagio RGB B: Controlo da iluminagao RGB (9 modos)

| Rolagem RGB | Impulso RGB | Vermelho | Amarelo | Verde | Azul
Azul-marinho | Roxo | LED desligado C: Seletor de controlo Rode para

I a direita para aumentar o ganho Rode para a esquerda para diminuir o

| ganho Clique para silenciar (luz vermelha) Mantenha pressionado

durante 3 segundos para mudar de modo Modo Podcast (luz azul) —

Reproduz audio a partir de captagdo em tempo real. Capta sons

| ambiente. Modo de Jogo (luz verde) — Captura 4udio de saida

I unidirecional. Cancela o ruido de fundo. D: Luz indicadora E: Tomada
de saida de audio de 3,5 mm

‘ Dansk Funktion og betjening
| RGB-puls | Red | Gul | Gren | Bl | Marinebla | Lilla | Ingen LED
C: Justeringsknap Drejes med uret for, at skrue op for lysstyrken Drej
| mod uret for, at skrue ned for lysstyrken Klikkes for, at sla lyden fra
| (redt indikatorlys) Holdes nede i 3 sekunder for, at skifte funktion
Podcast-funktion (blat lys) — Afspiller indgangslyden til lydovervagning
‘ i realtid. Optager omgivende lyde. Spilfunktion (grent lys) — Optager
| envejs-lydafspilning. Fjerner baggrundsstej. D: Lysindikator
| E: 3,5 mm lydudgangsstik

A: RGB-lys B: Indstillingsknap pa RGB-lys (9 indstillinger) | RGB-rulning |
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English:

Installation and How to Set Up

This product is plug and play for easy use. For more product info, scan
the QR code below to open the setup guide on our Streamplify app.

Espaiiol:

Instalacién y como configurar

Este producto es plug and play para su facil uso. Para mas informacién
sobre el producto, escanee el codigo QR de abajo para abrir la guia de
configuracion en nuestra aplicacion Streamplify.

Deutsch:

Installation und Einrichtung

Dieses Produkt unterstlitzt Plug-and-Play fiir einfache Benutzung. Fir
weitere Produktinformationen scannen Sie den nachstehenden QR-Code.
Dadurch blendet sich eine Einrichtungsanleitung zu unserer
Streamplify-App ein.

Frangais:

Installation et configuration

Ce produit est prét a I'emploi pour une utilisation facile. Pour plus
d'informations sur le produit, veuillez scanner le code QR ci-dessous
pour ouvrir le guide de configuration sur notre application Streamplify.

Italiano:

Installazione e configurazione

Questo prodotto e plug-and-play per un facile utilizzo. Per ulteriori
informazioni sul prodotto, eseguire la scansione del codice QR qui sotto
per aprire la guida all'installazione sulla nostra app Streamplify.

This device does not require driver installation.
For more information, visit our webpage at
streamplify.com or scan this QR code.

GO®HCERC
e ADHERLE

&

PAP

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

_ REPRISE
A LA LIVRAISON

Cet appareil WS

se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Polski:

Instalacja i konfiguracja

Dla fatwego uzytkowania, ten produkt obstuguje plug and play. W celu
uzyskania dalszych informacji o produkcie, zeskanuj kod QR ponizej w
celu otwarcia instrukgji konfiguracji w naszej aplikacji Streamplify.

Pycckui:

YcTaHoBKa 1 HacTpolika yCcTpoicTBa

[aHHoe yCTponcTBO nopaepxusaet TexHonoruto "plug and play" ans
NpPOCTOThI UCMONb30BaHWsA. [Ins nonyyeHusi noapo6bHoi nHhopmMauum

06 13aenumn oTKpoliTe PyKOBOACTBO MO HACTPOIKE B HALLEM NPUNOXEHUN
Streamplify. QR-kof, ANA OTKPLITUSA NPUBOANTCA HUXKE.

Portugués Brasileiro:

Instalagdo e Como Configurar

Este produto é plug and play para facilitar o uso. Para maiores
informagdes do produto, digitalize o cédigo QR abaixo para abrir o
guia de instalagdo no seu aplicativo Streamplyfy.

Fp:

ZEYRIMERE

REREGEA - HEER - NBFLEREM -
£ Streamplify FEFRR = LR R &R -

ARETE QREEL

g

REMSERR

A @RAAEARRT - FREE - BREZTRER - BAMTH
QR 7EStreamplify M B2 P FHE BIsRHITE R -

Espaniol: Este dispositivo no requiere instalacion de controladores.
Para mas informacion, visite nuestra pagina web en streamplify.com
o escanee este codigo QR.

Deutsch: Dieses Geréat erfordert keine Treiberinstallation.
Fir weitere Informationen besuchen Sie unsere Webseite unter
streamplify.com oder scannen diesen QR-Code.

Francais: Cet appareil ne nécessite pas l'installation d'un pilote.
Pour plus d'informations, visitez notre page Web a streamplify.com
ou scannez ce code QR.

Italiano: Il dispositivo non necessita dell'installazione di driver.
Per ulteriori informazioni, visitare la nostra pagina web su
streamplify.com o scansionare questo codice QR.

Polski: To urzadzenie nie wymaga instalacji sterownika.
W celu uzyskania dalszych informaciji, nalezy odwiedzi¢ naszg strone
internetowg streamplify.com lub zeskanowac ten kod QR.

Pycckuin: 3To ycTpoiicTBO He TpebyeT yCcTaHOBKY ApanBepa.
[ns npocmoTpa noapo6HON MHdopMaLmm noceTuTe Haw Be6-cant
streamplify.com unu cockanupyite npuseaeHHbIi QR-koa.

Portugués Brasileiro: Este dispositivo ndo requer instalagédo de driver.
Para maiores informacgdes, visite nossa pagina web no streamplify.com
ou digitalize este codigo QR.

Foh: KRBV ERH RS - IFES
streamplify.com SiF#IE QR & -

BRI AES

BAGE:

A VA= LEty N7y THE

AERE - FVOTVNTITTY RTLAISHIELTVET -
HEBHROHEA OV TIE - UTFOQRI—FERF ¥ LT
Streamplify 7 7V Oty b7y THA REFHNTLES0 -

Kazak Tini:

OpHary xaHe 6anTay aaici

Byn eHim oHall naiaanaHyFa apHarnFaH aBToMmatTbl 6antay MyMmKiHAiriHe
ne. OHiM Typanbl KOCbIMLLIA aknapatThl any yuwiH, TemeHaeri QR koabiH
ckaHepnen, 6i3aiH Streamplify konaaH6ambiagarsl OpHATY HycKayIbIFbIH
allblHbI3.

Montaj ve Kurulum

Bu Uriin, kolay kullanim igin tak-calistirdir. Daha fazla trin bilgisi igin,
asagidaki QR kodunu tarayarak Streamplify uygulamamizdaki kurulum
kilavuzunu agin.

Suomi:

Asennus- ja Asetusohje

Talla tuotteella on plug and play -ominaisuus helppokayttoisyytta
ajatellen. Katso liséa tuotetietoja skannaamalla alla oleva QR-koodi
avataksesi Streamplify-sovelluksemme asetusoppaan.

'
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|

Tiirkge: |
|
|
I
|
|
I
|
|
I

Svenska: !

Installation och installningar ‘

Denna produkt ar plug-and-play for enkel anvandning. Fér mer I

produktinformation, skanna QR-koden nedan for att 6ppna |

installationsguiden i var Streamplify-app. |

i ARELHBLZELENER - BRFMAER - BHDENISOM T

streamplify.comai & 3 ILEQRS -

I
I
I
I
BAE: COTNARE S RIAN—DA VA P—LERBELELEFTA - |
FHAICOLNTE - HLDOWebR— (streamplify.com ) |
27022250 COQRI—REZF YU LTLESY - |
I
I
I
I
I

Kasak Tini: Byn Kypbinfbl ApaiiBep opHaTyabl KaXeT eTneiai.
KocbiMLa aknapat any yuiH, streamplify.com BeG-6eTiHe KipiHi3
Hemece ocbl QR KoAbIH CkaHepreHis.

Tiirkge: Bu cihaz, siricl kurulumu gerektirmez. Daha fazla bilgi igin,

streamplify.com’daki websayfamizi ziyaret edin veya bu QR kodunu tarayin.

|

I
Suomi: Tama laite ei vaadi ohjaimen asettamista. Saadaksesi lisatietoja, |
siirry verkkosivustollemme osoitteeseen streamplify.com tai skannaa
tdma QR-koodi.

I

Svenska: Den har enheten kraver ingen installation av drivrutiner. ‘
Mer information far du om du besdker var webbplats streamplify.com eller |
skannar den har QR-koden. |

Magyar: Az eszkdzhoz nincs sziikség illesztéprogram telepitéséhez.
Bévebb informaciokért latogasson el a weboldalunkra a steramplify.com
cimen, vagy szkennelje be ezt a QR koédot.

Portugués: Este dispositivo ndo requer a instalagdo de um controlador.
Para mais informacdes, visite a nossa pagina web em streamplify.com

|
|
I
|
|
I
ou faga a leitura deste codigo QR. |

H

Magyar:

Felszerelés és beallitas

Ez a termék a konny( felhasznalas érdekében plug and play. Bévebb
informaciokért szkennelje be az alabbi QR koédot, hogy megnyissa a
bedllitasi utmutatos a Streamplify alkalmazasban.

Portugués:

Instalagado e configuragao

Este produto é “plug and play” para facilitar a utilizagao. Para obter
mais informagdes sobre o produto, faga a leitura do cédigo QR abaixo
para abrir o guia de configuragdo na nossa aplicagdo Streamplify.

Dansk:

Montering og opsatning

Dette produkt bruger er et brugervenligt plug and play-produkt. Du kan
finde flere oplysninger ved, at scanne QR-koden nedenfor og abne
opsaetningsvejledningen i vores app Streamplify.

i)
Slas! 44453 S

Usa lashadll Gy el Aalaial  seus Glacal o) il Qi s Jpom il QA8 i) 128
.Streamplify subsi 8 Jae Y1 Qs =il olial QR Aay suad) a5V ey U um grasal ezl

Dansk: Denne enhed kraever ikke installation af en driver.
For flere oplysninger, bedes du ga pa vores webside pa streamplify.com
eller scan denne QR-kode.

o e e g O il gl i Jlgad) 13 allaly Y dnsd
Olsinll e ol o Wiadia s 5 Juail «ilasleall
streamplify.com Az wdl Lt ey Wisa sl 5l QR
Sl

Pro Gamersware GmbH | Gauf3str. 1, 10589 Berlin, Germany
info@streamplify.com

streamplify.com
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Fonctions et contrdles
A: Eclairage RVB B: Controle de I'éclairage RVB (9 modes) I
Défilement RVB | Impulsion RVB | Rouge | Jaune | Vert | Bleu | Marine |
Violet | Aucun voyant LED C: Contréle avec le bouton cadran Tourner
dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter le gain
Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour réduire le |
gain Cliquez pour couper le son (voyant lumineux rouge) Appuyez et |
maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour changer le mode Mode
Podcast (voyant bleu) - Joue I'audio de I'entrée pour un contréle audio I
en temps réel. Capture les sons ambiants. Mode Jeux (voyant vert) - |
Capture I'audio de la sortie unidirectionnel. Supprime les bruits de fond.
D: Voyant indicateur E: Prise de sortie audio 3,5mm

Frangais

Funzione e controllo

A: lluminazione RGB B: Controllo illuminazione RGB (9 modalita) I
Scorrimento RGB | Impulso RGB | Rosso | Giallo | Verde | Blu | |
Blu marino | Viola | Nessun LED C: Controllo con manopola di

selezione Ruotare in senso orario per aumentare il guadagno Ruotare ‘
in senso antiorario per diminuire il guadagno Fare clic per disattivare |
l'audio (spia rossa) Tenere premuto per 3 sec per cambiare modalita
Modalita Podcast (spia blu) — Riproduce I'audio in ingresso per
monitoraggio audio in tempo reale. Acquisisce audio ambientale. |
Modalita gioco (spia verde) — Acquisisce audio in uscita unilaterale. I
Annulla rumore di fondo in uscita. D Spia E: Jack di uscita audio

da 3,5 mm I

Italiano

Polski Funkcja i element sterowania
A: Oswietlenie RGB B: Sterowanie o$wietleniem RGB (9 trybow) |
Przewijanie RGB | Impuls RGB | Czerwony | Zétty | Zielony | Niebieski | I
Morski | Purpurowy | Brak LED C: Sterowanie pokretiem Obré¢ w prawo
w celu zwigkszenia wzmocnienia Obré¢ w lewo w celu zmniejszenia I
wzmocnienia Kliknij w celu wyciszenia (czerwone $wiatto wskaznika) |
Naci$nij i przytrzymaj na 3 sekundy w celu zmiany trybéw Tryb podcastu
(niebieskie $wiatto) — Odtwarza audio wejécia w celu monitorowania
audio w czasie rzeczywistym. Przechwytuje dzwigki otoczenia. |
Tryb gier (zielone $wiatto) — Przechwytuje jednokierunkowe audio wyjscia. |
Usuwa halas tla. D: Swiatlo wskaznika E: Gniazdo wyjscia audio 3,5mm

I

Pycckuit  ®YHKUMU U 3neMeHTbl ynpaBneHus

A: MNogceetka RGB B: Perynatop RGB noacseTky (9 pexmmos) [
RGB npokpyTka | RGB umnynbc | Kpacbiii | KenTbiii | 3eneHbi | Cunmii |
TemHo-cuHui | MypnypHbIi | HeT noacseTkn C: [MoBOPOTHbIN
nepeknioyarenk MoBEPHNTE N0 YACOBOW CTPESKE, YTOGLI YBENMUNTL
ycuneHue MoBepHUTE NPOTUB YACOBOM CTPESKM, HTOGLI YMEHBILNTL |
yeunerve LenkHuTe, 4ToBbl BBIKMIOUNTL (KpacHbIi HAMKaTop) Haxmute

W yAepxuBaiiTe B Te4eHue 3 CeKyHA Ans NepekmioveHns pexmnmos Pexim
noakacTa (CUHWIA nHAMkaTop) — BocnponsseaeHe BXoAHOTO
ayavocurHana Ans ayAMOMOHNTOPUHTA B PearbHOM BPEMEHM. |
MpuHUmaeT hoHOBbIN LyM. MrpoBOi pexxuM (3eneHblii HaMKaTop) —
NPUHMMAET OfIHOHAMNPABEHHBIN BIXOHON ayavocurHan. Moaasnset
(DOHOBbIN LYM. D: WHankaTop E: Ayavosbixop 3,5 MM |

Portugués Fungao e Controle

Brasileiro A luminagéo RGB B: Controle de lluminagdo RGB (9 modos) |
Rolagem RGB | Pulso RGB | Vermelho | Amarelo | Verde | Azul | |
Azul marinho | Purpura | Sem LED C: Controle do Anel de
Deslocamento Gire no sentido horéario para aumentar o ganho Gire no [
sentido anti-horario para diminuir o ganho Clique para silenciar (luz |
indicadora vermelha) Pressione e segure por 3 segundos para mudar
os modos Modo Podcast (luz azul) - Reproduz audio de entrada para
monitoramento de dudio em tempo real. Captura sons ambientais.
Modo de jogo (luz verde) - Captura audio de saida unidirecional.
Cancela o ruido de fundo. D: Luz Indicadora E: Conector de saida
de audio 3,5mm

o hEERIEH !
A: RGB {55 B: RGB {&3¢#%4] (9 742 1t) | RGB &) | RGB k&) |
AE | &6 | #E | &6 | &t | K6 | LED C: Mg ethizs |
IEFs et g O IR S it , RS EE IR EILE , R—TISS
(A eiemE) =E 3 WaeREsl, BEEn (BE) - BENaAST
AMLGETRIREMERE - BIRRERS - EEES (BE) - #ieE
ML EN - ERERIRE - D: 500 E: 35mm HR@LEL |
\
|

faich ] ‘
A: RGBT B: RGBT 4%l (9FP4E () | RGBA T | RGBRKEN | ‘
16 | =56 | 2B | 56 | BR | £& | TLED C: FahikaZHl |
IREY £ e Ol iR S 185 , W E et ol B, R o BE |

(A eiEmnT) BENTEXES , BEEX (BEelEry) - Bl |

HMARSEMEN HEEN - RENRES - HFUER (RBETR

1) - RESBEBEEM - HRERIRE - D: #5~7 E: 3.5mm ‘

BB HIELL \
\
\
\
BAE  mELE® |
A: RGBEZAE B: RGBEAAHIM (9E— K ) [RGB O — /L | \
RGB/SILR | 7R | & | B8 | B | M| RE | LEDAL |
C: U3 7584 7LBMBHEYICEL T/ A V& EFES
REHEYICEL T/ ETFFET 4w s LTEELET |
(B Y Sr—8—nmTLEd) IVMEMLLT T— K& |
ZELET Ry REr 2 RE— R (BEAATLES) - AD |
F—FAAEBELTYTILAA LOF—F 4 F
EoAUVIEFTNET -BEOEEF Y TF v LES - \
F—2vgE—F (@ermILET) - —HEOEN |
F—FA AR TFALET NI TTIVRI A X%
Fr b LES -D: AU —8—F4 pE:35mm \
F=TAFENS v vy |
Kasak Tini  ®yHKums xaHe 6ackapy !

A: RGB >KapbIKTaHAbIPY B: RGB XapblKkTaHAbIpybIH 6ackapy (9 pexum) |
RGB aiHanabipy | RGB umnynbci | Kbisbin | Capbl | Xacbin | Kek | I
KyHripT kek | Kynrin | XKapaelk avoackia C: Bypmanbl auck 6ackapy
KywweiTyai apTThipy YiiH caraT Tini 6arbiTbl GoibiHIa BypbIHbI3 I
KywenTyai azaiTy yiwiH carat Tini 6afbiTbiHa kapchl GypbiHbI3 [biGbiCbIH |
eLwipy yLwiH 6ackiHbI3 (KbI3bln MHAMKATOP Wambl) Pexvumaepai esrepTy
YLWiH, 3 cekyHa Bacbin TypbIHbI3 [MoakacT pexvMi (kek xapblk) — Ayano ‘
[bIGBICTbI HAKThI yakbITTa Gakbinay yLuiH Kipic ayano AblGbiCkIH OitHaTagbl. |
OprTa AblbbicTapblH xasbin anafbl. OibliH pexumi (kacbin wam) — Bip |
KaKThl WhIFBIC ayAMO [bIBbICHIH Xa3bin anaabl. ®OHABIK Wybl TOKTaTadbl.
D: WHavkatop wambl E: 35um ayaMo WIFBIC YALbIFbI |
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Function and Control ‘
A: RGB Lighting B: RGB Lighting Control (9 modes) RGB scrolling | [
| RGB pulse | Red | Yellow | Green | Blue | Navy | Purple | No LED C: |
Jog Dial Control Turn clockwise to increase gain Turn counterclockwise
to decrease gain Click to mute (red indicator light) Press and hold for
| 3 sec to change modes a. Podcast mode (blue light)-Plays back input |
| audio for real-time audio monitoring. Captures ambient sounds. |
b. Gaming mode (green light)-Captures one-way output audio. Cancels
I out background noise. D Indicator light E: Audio out 3.5mm jack I

English

Espaiiol  Funcioén y Control

A: lluminacién RGB B: Control de iluminacién RGB (9 modos) I
| Desplazamiento RGB | Pulso RGB | Rojo | Amarillo | Verde | Azul | |
Azul marino | Purpura | Sin LED C: Control de mando de lanzadera
Gire en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la ganancia
| Gire en sentido contrario a las agujas del reloj para reducir la ganancia |
Haga clic para silenciar (luz de indicador roja) Mantenga presionado
durante 3 segundos para cambiar el modo Modo podcast (luz azul) —
| Vuelva a colocar el audio de entrada para la monitorizacion de audioen |
| tiempo real. Captura de sonidos ambiente. Modo juegos (luz verde) — |

Captura audio de salida de una salida unidireccional. Cancela el ruido

I de fondo. D: Luz indicador E: Conector de salida de audio de 3,5mm I

‘ Deutsch  Funktionen und Steuerung
| A: RGB-Beleuchtung B: RGB-Beleuchtungssteuerung (9 Modi) |
I RGB rollend | RGB pulsierend | Rot | Gelb | Griin | Blau | Marineblau | I
Lila | Keine LED C: Jog-Dial-Steuerung Zum Erhdhen der Verstérkung

I im Uhrzeigersinn drehen Zum Verringern der Verstarkung gegen den I
| Uhrzeigersinn drehen Zum Stummschalten kurz driicken |
(rotes Anzeigelicht) Zum Andern des Modus 3 s gedruckt halten
Podcast-Modus (blaues Licht) — Gibt Eingabeaudio zur

| Echtzeit-Audioliberwachung wieder. Erfasst Umgebungsgeréusche. |
Gaming-Modus (griines Licht) — Erfasst Ein-Weg-Ausgangsaudio.
Blendet Hintergrundgerausche aus. D: Anzeigelicht

| E: 3,5-mm-Audioausgang |

islev ve Kontrol ‘
A: RGB Aydinlatma B: RGB Aydinlatma Kontrolii (9 mod) [
RGB kaydirma | RGB darbe | Kirmizi | Sari | Yesil | Mavi | |
Donanma Mavisi | Mor | LED yok C: Gezinme Kadrani Kontrolii

Kazanimi artirmak igin saat yoniinde gevirin Kazanimi azaltmak igin ters ‘
saat yoniinde gevirin Susturmak igin tiklayin (kirmizi gosterge 1s131) |
Modlari degistirmek igin 3 sn. boyunca basili tutun Podcast modu |
(mavi 1s1k) — Gergek zamanl ses izleme igin giris sesini ¢alar. Ortam
seslerini alir. Oyun modu (yesil 1s1k) — Tek yonlii ¢ikis sesini alir. I
Arkaplan giriiltistni giderir. D: Gosterge 1s1g1 E: 3,5 mm Ses ¢ikis jaki |

Toiminto ja ohjaus !
A: RGB-valaistus B: RGB-valaistuksenohjaus (9 tilaa) | RGB-vieritys I
RGB-pulssi | Punainen | Keltainen | Vihrea | Sininen | Laivastonsininen |
Violetti | Ei LED-valoa C: Ryémintévalitsinohjain Kierra myotapaivaan
lisataksesi vahvistusta Kierra vastapaivaan vahentaaksesi vahvistusta [
Napsauta mykistadksesi (punainen merkkivalo) Pida painettuna |
3 sekuntia vaihtaaksesi tiloja Podcast-tila (sininen valo) — Toistaa
tuloaudiota reaaliaikaista audionseurantaa varten. Taltioi ympériston ‘
aanet. Pelitila (vihrea valo) — Taltioi yksisuuntaisen [ahdon audion |
Kumoaa taustamelun. D Merkkivalo E: 3,5 mm:n audiolahtsliitz ‘

Funktion och kontroll ‘
A: RGB-belysning B: Kontroll av RGB-belysning (9 lagen) | RGB-rullning |
RGB-puls | Réd | Gul | Grén | Bla | Marinbla | Lila | Ingen LED I
C: Snurrhjul-kontroll Vrid medurs fér att 8ka forstarkningen Vrid moturs

for att minska forstarkningen Klicka for att stanga av ljudet (rod I
indikatorlampa) Tryck och hall in i 3 sekunder for att vaxla lage |
Podcastlage (blatt ljus) - Spelar upp ingangsljud for ljudlyssning i realtid.

Fangar upp omgivande ljud. Spellage (gront ljus) - Fangar ‘
envagsutgangsljud. Tar bort bakgrundsbrus. D Indikatorlampa |
E: 3,5 mm ljuduttag |

Tiirkge

Suomi

Svenska

Funkcié és vezérlés ‘
A: RGB vilagitas B: RGB vilagitas vezérlés (9 mod) | RGB futéfény | I
RGB pulzalas | Piros | Sarga | Zold | Kék | Sotétkék | Lila | Nincs LED |
C: Vezérls tarcsa Az erésség noveléséhez forditsa jobbra Az erésség
csokkentéséhez forditsa balra Némitashoz kattintson (voros jelzéfény) ‘
A modok valtasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig |
Podcast mad (kék fény) - A bemeneti hang valds idejii visszajatszasa |
megfigyeléshez. Kornyezeti hangok felvétele. Jatékfény (zéld fény) -
Egyutas hangkimenet felvétele. Hattérzajok elnyomasa.

D: Jelzéfény E: 3,5 mm-es audio kijovet jack csatlakozd |

Portugués Fungao e Controlo !
A: lluminagao RGB B: Controlo da iluminagédo RGB (9 modos) I
Rolagem RGB | Impulso RGB | Vermelho | Amarelo | Verde | Azul |
Azul-marinho | Roxo | LED desligado C: Seletor de controlo Rode para
a direita para aumentar o ganho Rode para a esquerda para diminuir o
ganho Clique para silenciar (luz vermelha) Mantenha pressionado |
durante 3 segundos para mudar de modo Modo Podcast (luz azul) —
Reproduz audio a partir de captagdo em tempo real. Capta sons
ambiente. Modo de Jogo (luz verde) — Captura audio de saida |
unidirecional. Cancela o ruido de fundo. D: Luz indicadora E: Tomada I
de saida de audio de 3,5 mm

Magyar

Funktion og betjening ‘
A: RGB-lys B: Indstillingsknap pa RGB-lys (9 indstillinger) | RGB-rulning |
RGB-puls | Red | Gul | Gren | Bla | Marinebléa | Lilla | Ingen LED

C: Justeringsknap Drejes med uret for, at skrue op for lysstyrken Drej

mod uret for, at skrue ned for lysstyrken Klikkes for, at sla lyden fra I
(redt indikatorlys) Holdes nede i 3 sekunder for, at skifte funktion |
Podcast-funktion (blat lys) — Afspiller indgangslyden til lydovervagning

i realtid. Optager omgivende lyde. Spilfunktion (grent lys) — Optager
envejs-lydafspilning. Fjerner baggrundsstej. D: Lysindikator |
E: 3,5 mm lydudgangsstik

Dansk
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| English: |
‘ Installation and How to Set Up

This product is plug and play for easy use. For more product info, scan
the QR code below to open the setup guide on our Streamplify app.

| Espafol: |
| Instalacién y como configurar |
| Este producto es plug and play para su facil uso. Para mas informacion
sobre el producto, escanee el codigo QR de abajo para abrir la guia de
configuracion en nuestra aplicacion Streamplify.

‘ Deutsch: ‘

| Installation und Einrichtung |

| Dieses Produkt unterstitzt Plug-and-Play fir einfache Benutzung. Fir |
weitere Produktinformationen scannen Sie den nachstehenden QR-Code.
Dadurch blendet sich eine Einrichtungsanleitung zu unserer

‘ Streamplify-App ein.

Francais:
I Installation et configuration I
| Ce produit est prét a I'emploi pour une utilisation facile. Pour plus |
I d'informations sur le produit, veuillez scanner le code QR ci-dessous I
pour ouvrir le guide de configuration sur notre application Streamplify.

Italiano:

Installazione e configurazione
I Questo prodotto & plug-and-play per un facile utilizzo. Per ulteriori I
| informazioni sul prodotto, eseguire la scansione del codice QR qui sotto |
| per aprire la guida all'installazione sulla nostra app Streamplify. |

Polski:

Instalacja i konfiguracja

Dla tatwego uzytkowania, ten produkt obstuguje plug and play. W celu
uzyskania dalszych informacji o produkcie, zeskanuj kod QR ponizej w
celu otwarcia instrukcji konfiguracji w naszej aplikacji Streamplify.

Pycckuit:

YcTaHOBKa 1 HacTpolika ycTpoincTBa

[laHHoe ycTpoicTBO noaaepxuvsaet TexHonoruio "plug and play" ans
NpOCTOThI UCNONb30BaHWA. [Ins nonyyeHus noapobHoi nHhopmauum

06 n3genum oTKpoiiTe PyKOBOACTBO MO HACTPOMKE B HALLEM MPUIOKEHUN
Streamplify. QR-kof AN OTKPLITUS NPUBOAUTCA HUXKE.

Portugués Brasileiro:

Instalagdo e Como Configurar

Este produto é plug and play para facilitar o uso. Para maiores
informagdes do produto, digitalize o cédigo QR abaixo para abrir o
guia de instalacédo no seu aplicativo Streamplyfy.

Foh

RERMARE

FERBREEAR  HEER NBELEREN -
1E Streamplify FEFIE T LFIR R IER -

HERE T QREE

fEch:

ZRMZERA

A @RXARGAIRRT - FREE - BREZTRER - BRAKTH
QREBEStreamplify KL iR 7 P FHE BIRRIHHTEE +

BAEE: I
AVAR=EtY VT v THE I
RERBE - FEOOTVNTSTITT7Y RTLAISHRL TOVET - |
HnBEROHEM >V TIE - U TFOQRI—FEXF v LT
Streamplify7 7 Dty b7 v TAHA RERVNTLESL -

Kasak Tini: |
OpHarty xaHe 6anTay aaici |
Byn eHiM oHalt nanganaHyra apHanfaH aBTomartTsl 6antay MymKiHAairiHe |
ne. BHIM Typarnbl KocbiMLLIA aknapaTtTbl any yLliH, Temenaeri QR koablH
ckaHepnen, 6i3aiH Streamplify kongan6ambi3garsl opHaTy HycKaynbIFbiH
albIHbI3. |

Tirkge: [
Montaj ve Kurulum |
Bu Uriin, kolay kullanim igin tak-galistirdir. Daha fazla riin bilgisi igin, |
asagidaki QR kodunu tarayarak Streamplify uygulamamizdaki kurulum
kilavuzunu agin.

Suomi:
Asennus- ja Asetusohje I
Talla tuotteella on plug and play -ominaisuus helppokayttoisyytta |
ajatellen. Katso lisaa tuotetietoja skannaamalla alla oleva QR-koodi I
avataksesi Streamplify-sovelluksemme asetusoppaan.

Svenska:

Installation och installningar
Denna produkt ar plug-and-play for enkel anvandning. For mer I
produktinformation, skanna QR-koden nedan for att 6ppna |
installationsguiden i var Streamplify-app. |

Magyar:

Felszerelés és beallitas

Ez a termék a kdnny( felhasznalas érdekében plug and play. Bévebb
informaciokért szkennelje be az alabbi QR kédot, hogy megnyissa a
beadllitasi Gtmutatos a Streamplify alkalmazasban.

Portugués:

Instalagao e configuracao

Este produto é “plug and play” para facilitar a utilizagao. Para obter
mais informagdes sobre o produto, faga a leitura do cédigo QR abaixo
para abrir o guia de configuragé@o na nossa aplicagao Streamplify.

Dansk:

Montering og opsaetning

Dette produkt bruger er et brugervenligt plug and play-produkt. Du kan
finde flere oplysninger ved, at scanne QR-koden nedenfor og abne
opseetningsvejledningen i vores app Streamplify.
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| [®] =1L [=] |

\ This device does not require driver installation. \
‘ For more information, visit our webpage at ‘

| streamplify.com or scan this QR code. :

BOBEHCEFC

'CA

Z[e :

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER I
ALALIVRAISON  ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil ‘
se recycle I

s de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Espaiiol: Este dispositivo no requiere instalacion de controladores.
Para mas informacién, visite nuestra pagina web en streamplify.com
0 escanee este codigo QR.

Deutsch: Dieses Gerat erfordert keine Treiberinstallation.
Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere Webseite unter
streamplify.com oder scannen diesen QR-Code.

Frangais: Cet appareil ne nécessite pas l'installation d'un pilote.
Pour plus d'informations, visitez notre page Web a streamplify.com
ou scannez ce code QR.

Italiano: Il dispositivo non necessita dell'installazione di driver.
Per ulteriori informazioni, visitare la nostra pagina web su
streamplify.com o scansionare questo codice QR.

Polski: To urzadzenie nie wymaga instalacji sterownika.
W celu uzyskania dalszych informacji, nalezy odwiedzi¢ naszg strong
internetowg streamplify.com lub zeskanowac ten kod QR.

Pycckuit: 31o ycTpoiicTBo He TpebyeT ycTaHOBKM ApairiBepa.
[lns npocmoTpa noapo6Ho MHdopMaLumy noceTuTe Hal Be6G-canT
streamplify.com nnu cockanupyiite npuBeaeHHbIn QR-koa.

Portugués Brasileiro: Este dispositivo ndo requer instalagéo de driver.
Para maiores informagdes, visite nossa pagina web no streamplify.com
ou digitalize este codigo QR.

Lo ARBANLZERHEN - NEFLE
streamplify.com SR #ItE QR &5 -

- ABEAHRMBAEN

i ARELFLERDHER - BRAEMER - BHORNIWMIT ‘
streamplify.comsk & 3 IEQRES - I

BEE: COTNARE RTAN—DA VA M—LERELLEFBA - |
HACONTE ~ HBrEDOWeb— (streamplify.com ) |
IS70 235N COQROA—RERF ¥ UL TLESLY -

Kasak Tini: Byn kypbinfbl ApaiiBep opHaTyAbl KaXeT eTneiai.

KocbimMiwa aknapat any yLuin, streamplify.com Be6-6eTiHe KipiHi3

Hemece ocbl QR KoAbIH CKaHepneHis. |
|

Tirkge: Bu cihaz, sirticl kurulumu gerektirmez. Daha fazla bilgi igin, I

streamplify.com’daki websayfamizi ziyaret edin veya bu QR kodunu tarayin.

|
I
Suomi: Tama laite ei vaadi ohjaimen asettamista. Saadaksesi lisatietoja, |
siirry verkkosivustollemme osoitteeseen streamplify.com tai skannaa
tama QR-koodi. ‘
I

Svenska: Den har enheten kraver ingen installation av drivrutiner. ‘
Mer information far du om du besdker var webbplats streamplify.com eller |
skannar den har QR-koden. |

|
Magyar: Az eszkdzh6z nincs sziikség illesztéprogram telepitéséhez. |
Bévebb informaciokért latogasson el a weboldalunkra a steramplify.com |

cimen, vagy szkennelje be ezt a QR kddot. |

|
Portugués: Este dispositivo ndo requer a instalagdo de um controlador.
Para mais informagdes, visite a nossa pagina web em streamplify.com ‘
ou faga a leitura deste codigo QR. |

Dansk: Denne enhed kreever ikke installation af en driver.
For flere oplysninger, bedes du ga pa vores webside pa streamplify.com
eller scan denne QR-kode.
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